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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig bevor Sie Ihren DOLPHIN DYNAMIC PLUS
Poolreinigungs-Roboter benutzen.

1) Sicherheit

1.1) Positionierung der Stromversorgung:

Der Caddy und die Stromversorgung [1 Seite-45] sollten in einer Art und Weise positioniert werden,dass der
DOLPHIN alle Ecken des Pools erreichen kann und in einem Abstand von mindestens 3 Meter vom Rand des
Beckens entfernt ist [Abb. A] .

Vorsicht: Die Stromversorgung sollte wahrend des Betriebs moglichst im Schatten aufgestellt sein.

1.2) Elektrische Anforderungen:

Das Gerat ist ab Werk fir einen Netzanschluss von 100 V, 115V oder 230 V ausgestattet. Die Spannung sollte
vor dem Anschliefen tberpriift werden. Vergewissern Sie sich, dass der Netzanschluss/Ausgang mit einem FI-
oder Fehlerstrom-Schutzschalter abgesichert ist.

Benutzen Sie nur die originale DOLPHIN Stromversorgung.

Warnung! STEIGEN SIE NICHT IN DAS BECKEN, WAHREND DER DOLPHIN IN BETRIEB IST.
2) DOLPHIN Aufbau

2.1) Caddy-Montage
Die Aufbauanweisungen des Caddies finden Sie auf Abb. N Seite-44.

2.2) Griff

Der DOLPHIN besitzt einen einstellbaren Griff [2 Seite-45], der in den seitlichen Schlitzen am Geh4use des
DOLPHIN sitzt. Nach dem Herausnehmen des DOLPHIN aus seiner Verpackung muss der Griff in einer, zur Oberseite
des Gehauses diagonalen Position eingerastet werden, damit optimale Reinigungsergebnisse gewahrleistet sind.
Driicken Sie jeweils jeden Griff-Verschluss [3 Seite-45] nach unten, um jeden Arm des Griffs unabhéngig
verschieben zu kénnen [Abhb. B]. Die beiden Riegel verfiigen tiber zwei runde Schlitze [4 Seite-45] [Abb. C],
welche das Einstellen der Arme des Griffs in unterschiedliche Positionen mit variierenden Winkeln ermdglichen.
Die normale Winkel-Stellung des Griffs [Abb. C-1] sorgt fir die schnellst magliche seitliche Bewegung an der
Wasserlinie.

Die Pasitionen in Abb. C-2 sorgen fiir die langsamst mdgliche seitliche Bewegung an der Wasserlinie.

2.3) Fernbedienungs-Einheit

Legen Sie zwei beigefiigte 1,5V AAA Batterien entsprechend der auf der Innenseite des Batteriefachs dargestellten
Position ein. Die Fernbedienung ist lediglich spritzwassergeschiitzt. Setzen Sie diese nicht direktem Sonnenlicht
oder Regen aus. Diese Fernbedienung ist mit einem digitalen Bildschirm, weichen Tasten und einem Joystick ftr
den manuellen Betrieb ausgestattet.
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3) Betriehb

3.1) Die Stromversorgung
Auf der Vorderseite der Stromversorgung befinden sich Leuchten, die anzeigen, ob der DOLPHIN in Betrieb ist
und ob der Filterbeutel geleert oder ausgewaschen werden sollte.

Leuchtet auf, wenn die Stromversorgung eingeschaltet wird.
(HI. Wird wahrend des anfanglichen Selbsttests blinken.
Wird am Ende des Betriebs automatisch ausgehen.

Anzeige: Bleibt wahrend normalem Betrieb ausgeschaltet.
% Die Leuchte blinkt, wenn der Filterbeutel gereinigt werden muss.
Bleibt leuchten, wenn der Filterbeutel verstopft ist und ausgewaschen werden muss.

@ Wird bendtigt, um die Filterbeutel-Anzeige zuriickzusetzen, falls diese nach dem Saubern oder
Reset  Auswaschen des Filterbeutels weiterhin leuchtet

Anmerkung: Die Filterbeutel-Anzeige ist eine Empfehlung. Um die beste Leistung des DOLPHIN zu gewahrleisten,
wird die Sauberung des Filterbeutels empfohlen, sobald die Filterbeutel-Anzeige aufleuchtet.

Das DOLPHIN Poolreinigungsgerat und die Stromversorgung wurden fir einen sicheren, wartungsfreien Einsatz
im Freien konstruiert.

3.2) Inbetriebnahme des DOLPHIN:

Wickeln Sie das Kabel [5 Seite-45] ab und schliefen Sie ihn an die Stromversorgung an.

Spulen Sie das Kabel in gentigender Lange ab, damit der ganze Pool bequem erreicht werden kann.

Um das DOLPHIN Swivel (Drehgelenk) [6 Seite-45] bestens einzusetzen, lassen Sie tiberschiissige Kabelreste
aufgerollt am Poolrand auRerhalb des Pools liegen [Abb. A].

Setzen Sie das Kabel und den DOLPHIN in das Becken und bewegen Sie den DOLPHIN behutsam hin und her,
damit die sich im Gerat befindliche Luft entweichen kann, bis der DOLPHIN langsam auf den Boden des Beckens
sinkt [Abb. D].

Warnung! Betreiben Sie den DOLPHIN nicht auRerhalb des Wassers. Dies kann zu einer erheblichen Beschadigung
der Dichtungen des Pumpenmotors und somit zum Erléschen der Garantie fiihren.

Schalten Sie die Stromversorgung ein und lassen Sie den DOLPHIN seine Wunder tun.
4) Reinigungs-Modi

Das DOLPHIN DYNAMIC PLUS Modell bietet zwei Betriebsarten —automatisch oder mit Fernbedienung.
Der DOLPHIN arbeitet so lange automatisch, bis Sie mit der Fernbedienung zum Fernbedienungs-Modus wechseln.

4.1) Fernbedienungs-Modus

Im Fernbedienungs-Modus konnen Sie den DOLPHIN mandvrieren, um bestimmte Bereiche im Becken einer
besonderen Behandlung zu unterziehen.

Bewegen Sie den Joystick in die Richtung, die der DOLPHIN reinigen soll.

Anmerkung: Falls der Joystick fir langer als 30 Sekunden nicht bertihrt wird, schaltet der DOLPHIN zuriick in
den automatischen Reinigungs-Modus.

Die Fernbedienung wird ebenfalls dazu bendtigt, um die Parameter und/oder Reinigungsprogramme zu verandern.
Diese Parameter werden durch die Fernbedienung zum DOLPHIN tibermittelt, wéhrend dieser im Becken arbeitet
[siehe 5].

4.2) Automatischer Reinigungs-Modus

Im automatischen Reinigungs-Modus berechnet der DOLPHIN selbst den Reinigungsweg.

Das Ablaufdiagramm in 5.3 stellt die ab Werk eingestellten Parameter und Reinigungsprogramme dar.

Diese konnen mittels der Fernbedienung entsprechend Ihrer Préferenzen angepasst werden.

Einmal eingestellt, bleiben die Parameter im Speicher des DOLPHIN erhalten, bis sie verandert werden [siehe
Anmerkung in 5.1].
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5) Fernbedienung

Diese Kndpfe dienen dazu, um zwischen den Mentis und Optionen hin und her zu schalten.

Dieser Knopf dient dazu, die Fernbedienung einzuschalten, ein bendtigtes Menii auszuwahlen, zu senden oder
einen Parameter oder ein Programm einzustellen.

Dieser Knopf dient dazu, ein Meni zu verlassen oder einen Schritt zuriickzugehen.

Dieser Knopf dient ebenfalls zum Ausschalten der Fernbedienung. Driicken Sie Exit einige Male, bis die

Fernbedienung abgeschaltet ist.

Falls ein Parameter verandert wurde, ist das Senden der neuen Einstellung der Parameter erforderlich, bevor Sie
das Menti entgiltig verlassen.

\ Menti
\  Auswah

J’ Joystick

Display

ENTER/SEND/SET  EXIT/BACK Batteriede

5.1) Beschreibung und Gebrauch der Meniis

5.1.1) Reinigungsprogramme

© REGULAR — Reinigungsprogramm ftir Boden und Wande.

o ULTRAclean — Langsamere Bewegung fiir eine besonders griindliche Reinigung.

Anmerkung: ULTRAclean kann nur vom REGULAR aus ausgewahlt werden.

o WATERIine — Fiir die besondere Beachtung von Wanden und Wasserlinie.

Um die Effizienz des Reinigungsprogramms WATERIine zu gewéhrleisten, miissen Sie den Griff exakt in die in
[Abb. B] gezeigte diagonale Position bringen.

Anmerkung: Falls Sie den Modus WATERIine oder ULTRAclean wéhlen, werden diese Parameter nicht fir
den ndchsten Arbeitszyklus im Speicher des DOLPHIN gespeichert. Stattdessen schaltet der DOLPHIN automatisch
auf den Modus REGULAR um.

o LAPpool — Firr diesen besonderen Becken-Typ passend — schmal und lang.

Anmerkung: Falls Sie den Reinigungsmodus LAPpeel wahlen machten, geben Sie bitte nach der Auswahl dieses
Programms die Beckenlange ein.

5.1.2) Parameter

© CYCLE-TIME — Wahlen Sie die am besten passende Dauer eines Arbeitszyklus aus.

© POOL-LENGTH — Stellen Sie die Lange des Beckens ein.

o CLIMB-EVERY - Diese Option steuert die Frequenz des Befahrens der Wande, beispielsweise mit welcher
Haufigkeit der DOLPHIN die Wande befahren soll.

5.2) Austausch der Batterien der Fernbedienung

Falls die Anzeige "Low Battery" auf dem Display der Fernbedienung erscheint:

o (ffnen Sie die Batterieabdeckung.

* Nehmen Sie die verbrauchten Batterien aus der Fernbedienung.

o Setzen Sie zwei 1,5V AAA-Batterien wie auf der Innenseite des Batteriegehduses gezeigt, in die die
Fernbedienung ein.

e Schlieen Sie die Batterieabdeckung.

Entnehmen Sie die Batterien, falls Sie lhre Fernbedienung fiir langer als 6 Monate nicht benutzen.

5.3) Ablaufdiagramm der Fernbedienung - siehe seite 41.

40



5.3) Ablaufdiagramm der Fernbedienung

A A a

Senden Data

A4 a

Senden Data

A A a

Senden Data

A A a

Senden Data

Reinigung
Senden Normal

Wandreinig. - alle
Senden 8 min

Reinigungszeit
Senden 3.0 Std.

Poollinge
Senden  12m 40ft

DYNAMIC PLUS

Startup Screen blinkt 2 Sekunden

Joystick »
Parameter »

Reinigung
Eingeb  Normal

NormalUltrein  W. Lang

Linie pool

Wandreinig. - alle
Eingeb 8 min

Keine 4 min 8 min 16 min

Reinigungszeit
Eingeb 3.0 Std.

2.0 30 40
Std Std Std

Poolldnge
Eingeb  12m 40ft

6m 8m 10m 12m
20ft  26fit  33ft 40ft

A aa

,,,,,,,,,,,,,, Senden Data

Senden
Ja/Nain

Parameter
Einstel. Spr

Einstellung Sprache
Reinigung - ent. Eingeben - Deutsch
A
“
BACK !
English

Francais
Deutsch
Espaiiol
Italiano

Einstellung
Wandreinig. - alle Dutch

Einstellung
Reinigungsz.- ent.

Einstellung
Poollénge - ent.

Anmerkung: Falls die Fernbedienung nicht benutzt wird, schaltet der DOLPHIN in den Modus AUTOMATISCHE REINIGUNG unter
Verwendung der zuletzt eingegebenen Parameter.



6) Automatische Abschaltung

Der DOLPHIN wird sich automatisch abschalten, wenn das Ende eines Arbeitszyklus erreicht ist.

Sollte ein weiterer Arbeitszyklus notwendig sein, sollten Sie die Stromversorgung fiir mindestens 30 Sekunden
abschalten und danach wieder starten.

Der DOLPHIN ist mit modernen, computergesteuerten Selbstschutz-Diagnosemechanismus ausgestattet.

Dieser bewirkt das automatische Abschalten, sobald ein Problem auftritt. Ein Funktionsprotokoll des DOLPHIN
istim Speicher des Gerats gespeichert. Lediglich ein autorisierter DOLPHIN Service Center kann auf dieses
Protokoll zugreifen.

Vorsicht: Spannungschwankungen und Unterbrechungen der Stromzufuhr konnen dazu fiihren, dass der DOLPHIN
erneut startet.

SCHALTEN SIE DIE STROMZUFUHR UNBEDINGT AB, BEVOR SIE DEN DOLPHIN AUS DEM WASSER
ENTNEHMEN.

6.1) Entnehmen des DOLPHIN aus dem Becken

Nach Beendigung des Arbeitszyklus SCHALTEN Sie die Stromversorgung AUS.

e Ziehen Sie den DOLPHIN vorsichtig am Kabel an die Wasseroberfléche.

e Sobald der Griff des DOLPHIN leicht erreichbar ist, ergreifen Sie diesen und drehen Sie das Gert so, dass eine
der Aursts Biirsten an die Beckenwand gelehnt ist [Abb. E].

e Heben Sie den DOLPHIN nur mit dem Griff aus dem Wasser — NIEMALS MIT DEM KABEL.

 Heben Sie den DOLPHIN durch Hochziehen am Griff (iber den Beckenrand bis das Gerét auf der Seite liegt
[Abb. F] und das gesamte Wasser abflieBen kann.

o Drehen Sie den DOLPHIN auf den Kopf, 6ffnen Sie die beiden Schnappverschliisse [7 Seite-45] [Abb. G] und
entfernen Sie die Bodenabdeckung [8 Seite-45] [Abb. H].

o Entfernen Sie die beiden Klips des Filterbeutels [9 Seite-45] und den Filterbeutel [10 Seite-45].

e Drehen Sie den Filterbeutel von rechts auf links und spiilen Sie diesen griindlich mit einem Gartenschlauch aus
[Abb. 1].

Der Beutel kann in der Maschine mit einem normalen Synthetik-Programm gewaschen werden.

Dies sollte wenigstens alle zwei Monate durchgefiihrt werden.

e Saubern Sie die Einlassklappen der Bodenabdeckung, die Federn und die Unterseiten der Schnappverschliisse.
e Setzen Sie den Filterbeutel wieder mit der Aufkleber an der AuRenseite in zentraler Position entlang der
Langsseite der Bodenabdeckung ein [Abb. J].

o Streifen Sie die elastische Leiste des Beutels tiber die beiden Metallrahmen und tber die Lippe der Bodenabdeckung.
e Raffen Sie das Uberzéhlige Gewebe des Beutels in der Mitte zwischen den Metallrahmen zusammen.

e \erteilen Sie das Gewebe entlang der Oberseite der Rahmen so, dass die Ecken des Beutels an den Ecken der
Rahmen anliegen.

® Bringen Sie die schwarzen Klips des Filterbeutels tiber die Oberseite der Rahmen an [Abb. J1.

e Bringen Sie die Bodenabdeckung auf dem Gehause an und verriegeln Sie diese in korrekter Stellung.

7) Periodisches Entfernen
auf den beweglichen
Impeller)

von Ablagerungen
Teilen (Ketten, Rédader,

Warnung! STECKEN SIE DAS STROMKABEL AUS, BEVOR SIE DIE IMPELLER-DUSE ENTFERNEN
[11 Seite-45]

e Der Impeller kann durch Drehen und Abnehmen der Impeller-Diise gesaubert werden [Abb. K].
e Entfernen Sie die Ablagerungen oder Haare, die den Impeller verstopft haben [12 Seite-45].
Der Impeller kann mit Hilfe eines Kreuzschlitzschraubenziehers losgeschraubt werden.

e Entfernen Sie die Ablagerungen, die sich zwischen den Ketten [13 Seite-45] und den Radern
[14 Seite-45] angesammelt haben.
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Abb

8) Hilfreiche Tipps

® Sdubern Sie den Filterbeutel immer, wenn Sie den DOLPHIN aus dem Becken genommen haben.

Ein schmutziger Filterbeutel kann eintrocknen und dadurch unbrauchbar werden.

e \lergewissern Sie sich des korrekten PH-Werts des Poolwassers [optimal ist 7,0 — 7,4].

o \ergewissern Sie sich des korrekten Chlor-Gehalts des Poolwassers [optimal sind 2 bis 4 ppm].

o \ergewissern Sie sich der idealen Wassertemperatur [12°C — 32°C].

e \ergewissern Sie sich, dass sich die Biirsten [15 Seite-45] in einem guten Zustand befinden.

 Schalten Sie immer die Stromversorgung aus, warten Sie 30 Sekunden und schalten Sie diese wieder auf "ON",
um einen neuen Reinigungszyklus zu starten.

e Lagern Sie den DOLPHIN aufrecht auf dem Caddy — niemals auf den Biirsten — im Schatten und bei einer
Temperatur von 5°C — 45°C. Wickeln Sie das Kabel locker um die Haken des Caddy [Abb. L].

© \Wunder- und kombinierte Biirsten sollten sorgfaltig ausgewaschen und ausgewrungen werden.

e Um die Lebensdauer von Wunder- und kombinierten Biirsten zu verlangern, wird empfohlen die Biirsten immer
feucht zu halten —auch wenn sie fir einen ldngeren Zeitraum gelagert werden.

 Beim ersten Gebrauch kann es passieren, dass der DOLPHIN zu hoch fahrt und Luft einsaugt, wenn das

Gerat die Wasserlinie erreicht. Falls das passiert, entfernen Sie die Schwimmer am [16 Seite-45] Griff durch
Herunterdriicken [Abb. M].

e Fragen Sie Ihren Handler nach den optionalen grobmaschigen und/oder wegwerfbaren Filterbeuteln.

o Fiir das Problemldsen besuchen Sie bitte www.maytronics.com.

9) Allgemeine technische Daten

Berechnete Geschwindigkeit am Boden 900 m/Std.

Berechnete Scan-Rate 350 mZ/Std.

Ansaugvolumen [automatisch] 18.000 I/Std.

Gewicht [ohne Kabel] 10,2 kg

Stromversorgung

Eingangsspannung 100V / 115V /230 V Wechselstrom
Ausgangsspannung 30V Gleichstrom - nominal

Nennleistung 230V -150 W / 115V -150 W Wechselstrom

Diese technischen Daten kénnen bei verschiedenen Swimmingpools und bei unterschiedlichen elektrischen
Konfigurationen abweichen.

Obwohl der DOLPHIN fir eine Vielzahl von Swimmingpools getestet wurde, kann MAYTRONICS keine Verantwortung
dafiir ibernehmen, dass der DOLPHIN den Anforderungen jedes einzelnen Pools gerecht wird.

Anmerkung: Die abgedichtete Motor-Einheit und die Stromversorgung des DOLPHIN enthalten Teile, die nicht
durch den Benutzer gewartet werden konnen.
Das Offnen dieser Einheiten beeintrachtigt automatisch Ihre Garantie.

Der Hersteller behalt sich das Recht zu Anderungen dieser technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vor.
U.S.Patent No. 4168557. S.A. Patent No.76/7474. AUST Patent No. 509698.
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